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0O FM radio

o 1. Connect the microUSB cable

e Long press to start auto searching

e Click - previous/next station

o O Search and store stations

(this is antenna)

'

e 2. Select FM radio mode

n+3}

\J

/
/
4
- <
A
I
1
I

@ 4. Wait 2-3 min

ARM
O FM nwnhn

1.

No ns wp

1. Uhwgpbip microUSB dwintfup
(uw wBhwwp E

L2 Ehmnhg FM nuinhnjh ntidhd

ubnutp wdnndwn
nnn{] Lp%uquhlm hwdwnp
4. Uywubip 2-3 pnwy!
Utinutip - U\,u[unm/hwgnpq
Luywly

juup
. Npnubip W wwhtp ujwuubpp
. Nwnhn unud

CNR
O FM radio

1.

2.
3. 3.Dugo pritisnite da biste

~o Ui

1. Spojite microUSB kabel
(ovo je antena)
2. Odaberite nacin FM radija

zapoceli automatsko
pretrazlvanje

. 4. Pricekajte 2-3 min
. Kliknite - prethodna / sljedeca

postaja

. Pretrazite i pohranite stanice
. Slusanje radija

AZE
@ FM radio

1. MicroUSB kabelini qosun
(bu antenadir)

2. FM radio rejimini secin

3. Avtomatik axtarisa baslamaq
uctin uzun basin

4. 2-3 daqigs gozlayin

Swvalki / ndvbati stansiyaya
vurun

Stansiyalari axtarin va saxlayin
Radio dinlamak

cz
O FM radio

1. Pfipojte kabel microUSB

(to je antena)

2. Vyberte rezim radia FM

3. Dlouhé stisknuti spustite
automatické vyhledavani

4. Pockejte 2-3 minuty

Kliknéte - predchozi / nasledujici
stanice

Vyhledavejte a ukladejte stanice
Poslech radia

I
o . Listening the radio

BEL
O FM-pappbié

1.

No vs wp

DE

1. Magkntoybiue kabenb
microUSB (rata aHTaHa)

2. AbspbiLie paxbIM FM-paabié
3. [loyri Haujick, ka6 navaub
ayTamatbiUHbl MOLYK

4. Mavakaitye 2-3 MiH

. HauicHiue - nanapagHas /

HacTynHasa cTaHubia
Mouwlyk i 3axoyBaHHe CTaHLbI

. Cnyxato paablé

@ FM-Radio

1.

No vk woN

1. SchlieBen Sie das
Micro-USB-Kabel an (dies

ist eine Antenne).

Kabel an (dies ist eine Antenne).
2. Wahlen Sie den
UKW-Radiomodus

3. Lang driicken um die
automatische Suche zu starten
4. Warten Sie 2-3 Minuten

. Klicken Sie auf - vorherige /

nachste Station
Stationen suchen und speichern
Radio héren

EN

6]
1

Nouas wn

~o=

~No uA wN

HR

(6]
1

wn

~o uis

~om

wrn

~o uia

FM radio
1. Connect the microUSB cable
(this is antenna)

. 2. Select FM radio mode
. 3. Long press to start auto

searching
4. Wait 2-3 min

. Click - previous/next station
. Search and store stations
. Listening the radio

FM-radio
1. Liita microUSB-kaapeli
(tdma on antenni)

. 2. Valitse FM-radiotila
. 3. Pitké painallus aloittaaksesi

automaattisen haun

. 4. Odota 2-3 minuuttia
. Napsauta - edellinen / seuraava

asema

. Etsi ja tallenna asemia
. Radion kuuntelu

FM radio
1. Spojite microUSB kabel
(ovo je antena)

. 2. Odaberite nacin FM radija
. 3. Dugo pritisnite da biste

zapoceli automatsko
pretrazivanje

. 4. Pricekajte 2-3 min
. Kliknite - prethodna / sljedeca

postaja

. Pretrazite i pohranite stanice
. Slusanje radija

Radio FM
1. Podtacz kabel microUSB
(to jest antena)

. 2. Wybierz tryb radia FM
. 3. Dlugie nacisnigcie aby

rozpocza¢ automatyczne
wyszukiwanie

. 4. Odczekaj 2-3 min
. Kliknij - poprzednia / nastepna

stacja

. Wyszukaj i zapisz stacje
. Stucham radia

SLv

(o]
1.

~o uA wN

FM radio
1. Prikljucite kabel microUSB
(to je antena)

. 2. Izberite nacin FM radia
. 3. Dolgo pritisnite, da zacnete

samodejno iskanje

. 4. Pocakajte 2-3 min
. Kliknite - prejsnja / naslednja

postaja

. Iskanje in shranjevanje postaj
. Poslusanje radia

ES
O Radio FM

1.

No va W

1. Conecte el cable microUSB
(esta es la antena)

. 2.Seleccione el modo de radio FM
. 3. Mantenga pulsado para iniciar

la bisqueda automatica
4. Espere 2-3 minutos

. Haga clic en - estacion anterior /

siguiente

. Buscar y almacenar estaciones
. Escuchando la radio

GEO
0O FM Gopom

1.

w N

~ o v

1. ©3833380M 70 microUSB
39090 (9L 3oL 86BJBs)

. 2. \m(‘)hngm FM Gsom
e
3 363MIM0330 %3‘3350‘7’30’

333M3sGM0 0700l
©3bsfygosm

. 4. ©33)MMEM 2-3 oo
3 Q‘mgn r?’jm §0Bs / 8380930

%)36 301 s Bgnbsbgom
Ua@em 900

. M30mb 8mL3gbs

HUN
O FM radié

1.

wn

~o us

-0z

No via wN

1. Csatlakoztassa a microUSB
kabelt (ez az antenna)

. 2. Valassza az FM radi6 médot
. 3. Hosszan nyomja meg

az automatikus keresés
elinditasahoz

. 4. Varjon 2-3 percet
. Kattintson - el6z6 / kovetkezd

alloméas

. Keressen és taroljon allomasokat
. Radiodhallgatas

Radio FM
1. Conectati cablul microUSB
(aceasta este antena)

. 2. Selectati modul radio FM
. 3. Apasati lung pentru a incepe

cautarea automatd

4. Asteptati 2-3 min

Faceti clic pe - statia anterioara /
urmatoare

. Cautati si stocati statii
. Ascultand radioul

SR
O FM radio

1

2.
3.

4
5.
6.
7

1. Spojite microUSB kabel
(ovo je antena)

2. Odaberite nacin FM radija
3. Dugo pritisnite da biste
zapoceli automatsko
pretrazivanje

. 4. Pricekajte 2-3 min

Kliknite - prethodna / sliede¢a
postaja

. Pretrazite i pohranite stanice
. Slusanje radija

EST
0O FM-raadio

1

2
3
4.
5
6
7

1. Uhendage microUSB-kaabel
(see on antenn)

. 2. Valige FM-raadio reziim
. 3. Automaatse otsingu

alustamiseks vajutage pikalt
4. Oodake 2-3 minutit

. Klopsake - eelmine / jargmine

Jjaam

. Jaamade otsimine ja salvestamine
. Raadio kuulamine

GRE
O Padiépwvo FM

1.
2.
3.

N o v

. Ava

1. JuvdéoTe TO KaAwSI0
microUSB (awtn eivan kepaio)

2. EmuAéETe TN Aertoupyia
padlopwvou FM

3. Moatnote T(cxpcxrzrcxusvo(

YO VO EEKIVATETE TNV oUTOHATH
avaditnon

. 4. MepugveTe 2-3 ATt
. Kavte KAk - Ttponyovpevog /

€MOpEVOG OTaBNOG
gr']rncn Kat amoBnkevon
oTaBuwv

. AkovyovTag padlopwvo

KAZ
O FM pagmochl

~o s wn

RU

1. MicroUSB kabeniH KOCbiHbI3
(Byn aHTeHHa)

. 2. FM paavo pexumiH TaHaaHbi3
. 3. ABTOMATTHI i3€yai GacTay

YLWiH y3aK 6acbiHbl3
4. 2-3 MUH KYTIH3

. AngbiHFbl / Keneci craHumsa

TyiAMeCiH 6acbliHbi3

. beketTepai i3gey xaHe caktay
. Paguo TeiHaay

O FM pagvo

1.

2.
3.

No v

1. Moakntouute microUSB
kabenb (370 aHTeHHa)

2. Bkntounte pexkum FM paguo.
3. YaepxuBaTb Ans cTapta
aBTOMaTN4eCKoro noucka
CTaHumi

4. MoaoxauTe 2-3 MUH.
Haxatue - npegpiaywan /
cneayiollan CraHUms

. MownCK 1 3aNoMUHaHWe CTaHLMiA

Mpocnywusaxve pagno

SVK
O FM radio

1

~o A wN

1. Pripojte kabel microUSB
(toto je anténa)

. 2. Vyberte rezim radia FM
. 3. Dlhé stlacenie spustite

automatické vyhladavanie

. 4. Pockajte 2-3 min
. Kliknutie - predchadzajtca /

nasledujica stanica

. Vyhladajte a uloZte stanice
. Pocuva radio

SWE
0O FM-radio
1. 1. Anslut microUSB-kabeln

(de
. 2.Valj FM-radiolage
. 3. Lang tryckning for att starta
automatisk sokning
4. Véanta 2-3 minuter
. Klicka pa - féregaende / nasta
station
. Sok och lagra stationer
. Lyssnar pa radion

No oA W

© Phone call

o Click - answer / finish call

UKR uze

0O FM-pagio @ FM radiosi

1. 1. Niakntouite kabenb microUSB 1. 1. MicroUSB kabelini ulang
(ue aHTeHa) (bu antenna)

. 2. Bubepitb pexxum FM-pagio

3. TpuBane HaTUcKaHHs LWo6

po3noyatun aBTOMATUUHUI nowyk

© Bluetooth/MP3
Play/Pause, Bluetooth/MP3 mode

4. 3avexaiite 2-3 x8
KnauHits - nonepeaHs /
HaCTyMnHa CTaHujsa

. LLlykaTtu Ta 36epiratv ctaHuii
. TlpocayxoByBaHHs pagio

No s wn

[C%%H

ARM

@ zbEnwjunuwquliq

1. Utinutip - wwwnwupuwlty /
wqwpunby quiign

CNR/HR /SR

@ Telefonski poziv

1. Kliknite - odgovori / zavrsi
poziv

ES

O Llamada telefénica

1. Clic - responder / finalizar
llamada

GEO
@ LoBIMIBMEM DoFn

1. 88300 - 3sLbol goEgds

/BBl EslBYMIOs

KAZ
@ TenedoH KoHbIpaybl

1. Bacy - KoHblpayFa xayan 6epy /

anKTay

RU

@ TenedoHHbIe 3BOHKN

1. KopoTkoe HaxaTue -
OTBETUTb/3aKOHUNTL 3BOHOK

SWE

@ Telefonsamtal

1. Klicka - svara / avsluta
samtal

AZE

@ Telefon zangi

1. Basin - zanga cavab ver /
bitir

cz
@ Telefonat

1. Kliknéte - pfijméte / dokoncete

hovor

EST

@ Telefonikéne

1. Kldpsake - vastake / [6petage
kéne

GRE

@ TnAspwvikn kAfon

1. Kavte kKA - amavtnon /
oAokApwaon KARang

L
@ Polaczenie telefoniczne
1. Kliknij - odbierz / zakoncz
potaczenie

SLv

© Telefonski klic

1. Kliknite - odgovori / koncaj
klic

UKR

@ TenedoHHwii A3BiHOK

1. Knaunits - Bignosictv /
3aKiHUYMTK A3BIHOK

2. 2.FM radio rejimini tanlan

3. 3. Avtomatik qgidirishni boshlash
uchun uzoq bosing

4. 4.2-3 dagiqa kuting

5. Oldingi / keyingi stantsiyani
bosini

6. Stantsiyalarni gidirish va saglash

7. Radio tinglash
=

123-456-78-90

e 6

BEL

@ TanedoHHbI 3BaHOK

1. HauicHiue - agkaxbiue /
CKOHYbILE 3BaHOK

DE

@ Anruf

1. Klicken Sie auf - Anruf
entgegennehmen / beenden

Fl

© Puhelu

1. Napsauta - vastaa / lopeta
puhelu

HUN

@ Telefon hivas

1. Kattintson - fogadja / fejezze
be a hivast

RO

@ Apel telefonic

1. Faceti clic pe - raspundeti /
terminati apelul

SVK

© Hovor

1. Kliknite - prijmite / dokoncite
hovor

uzB

© Telefon qo'ng'irog'i

1. Bosing - gqo'ng'iroqqa javob
berish / tugatish

= ).-0

or
@ Insert microSD card -7
with MP3 files E
or
» © Insert USB drive e

with MP3 files

N

@ click

@ Play/Pause /

Connect to your
smartphone via Bluetooth

e Next

o Previous

o Change mode

Answer a call track track BT/FM/MP3/AUX
~ < .
S N " -
~ T -
e
~ N 14 v
& ~
N ~ -
\‘ N <
1 N N S~ -
@ Long press @ on/oFF @ Vvolume + © volume -
ARM AZE BEL
O Bl h/MP3 Ly nykL/ O Bl h/MP3 Cal / Duraklat, @ Bluetooth/MP3
nuwnu, Bluetooth / Bluetooth / MP3 rejimi MpaiirpaBanHe / naysa,
MP3 ntdhJ 1. Smartfonunuza Bluetooth paxbim Bluetooth / MP3
1. Uhwghtip abip udwppdnuhlu vasitasila qosulun 1. MNagkntoubiuecs ga cMaptdpoHa
Bluetooth- h Uhgngny| vaya npas3 Bluetooth
wid 2. MP3 fayllari ils microSD karti anbbo
2. Stinwnpbp microSD pwnpwn MP3 daxil edin 2. Ycrayue kapty MicroSD
duwybpny’ vaya 3 pavinami MP3
Quud 3. USB surtcisini MP3 sanadlari anbbo
3. Sknwnpbtip USB Ynhs MP3 ® ilo daxil edin 3. Ycrayue USB-HasanatwsanbHik
® quujlhgm{ Basin 3 dpavinami MP3
Ukndt 1. Oynat\ Dayandir\ Zangi HaujicHiue
1. Lywqunlbi \ Pause \ quligh cavablandir 1. MpaiirpasaHHe \ Maysa \ Agka3s
wwwnwupuwl 2. Novbati track Ha 3BaHOK
2. Zwgnpn ninh 3. Owwalki trek 2. HacrynHbl Tpak
3. Lwfunpn ninh 4. BT /FM /MP3/AUX rejimini 3. ManspagHi Tpak
4. ®nh|hg nhdhdn BT/FM/ ® deylsdirin 4. 3meniue paxbim BT / FM /
® MP3 Uzun basi ® MP3/AUX
o] l||u[| 1. YANDIRIB- SONDURMS OYri Hauick
1. UhUSﬂl"U/ UL:RUSI’]I‘U 2. Hacm + 1. YK/ BbIKN
2. Umewduwy + 3. Hacmi - 2. AB'ém +
3. Umewyuwl - 3. A6'ém -

CNR/HR/SR
@ BI h

w

MP3 Reprodukcij

Bl h/MP3 P

DE

O Bl h/MP3

P ija/
pauza, Bluetooth / MP3 nacin
. Povetite se sa svojim pametnim

telefonom putem Bluetootha
il

. Umetnite microSD karticu

s MP3 datotekama
ili

. Umetnite USB pogon s MP3

datotekama
Klik

. Reproduciraj \ Pauziraj \

Odgovorite na poziv

ani /
pnzastavem rezim Bluetooth /
MP3

. Pfipojte se ke svému

smartphonu pres Bluetooth
nebo

. Vlozte kartu microSD

se soubory MP3

nebo
. Vlozte jednotku USB se soubory
MP3

@ Klepnéte na

. Prehrat\ Pozastavit \ Pfijmout

2. Sliedeca pjesma hovor
3. Prethodni zapis 2. Dalsi skladba
4. Promijenite nacin rada BT / FM / 3. Predchozi skladba
MP3 / AUX 4. Zménte rezim BT/ FM /
@ Dugo pritisnite MP3 / AUX
1. UKLJUCENO / ISKLJUCENO @ Dlouhé stisknuti
2. Volumen + 1. ZAPNUTO / VYPNUTO
3. Volumen - 2. Hlasitost +
3. Hlasitost -
ES EST
O BI h/MP3 ir / O BI h/MP3 Esitus / paus,
Pausa, modo Bluetooth / MP3 Bluetooth / MP3 reziim
1. Conéctese a su teléfono 1. Uhendage nutitelefoniga
inteligente a través de Bluetooth Bluetoothi kaudu
o Vol
2. Inserte la tarjeta microSD 2. Sisestage MP3-failidega
con archivos MP3 mlcroSD kaart
o
3. Inserte una unidad USB 3. Slsestage MP3-failidega
con archivos MP3 USB-draiv
@ Hacer clic @ Klépsake nuj
1. Reproducir\ Pausar\ Responder 1. Esita Peata\ Kénele vastamine
una llamada 2. Jargmine lugu
2. Siguiente pista 3. Eelmine lugu
3. Pista anterior 4. Reziimi BT / FM / MP3 / AUX
4. Cambiar modo BT / FM / muutmine
MP3 / AUX ® Pikk vajutus
@ Pulsacién larga 1. SISSE / VALIA
1. ENCENDIDO / APAGADO 2. Helitugevus +
2. Volumen + 3. Helitugevus -
3. Volumen -
GEO GRE
© Bluetooth/MP3 4336 / © Bluetooth/MP3
3099%0, Bluetooth / Avamnapaywyri / Naven,
MP3 G080 Astrtoupyia Bluetooth / MP3
1. ©8939380600 MJ36U 1. Zuvdebeite oTo smartphone oog
bgaﬁﬁogmsb Bluetooth— péow Bluetooth
3 n
2. hsbzoom microSD dsMamo MP3 2. TomoBetriote K&pTA MicroSD
qgm@abnm pe apyeioa MP3
N n
3. hsbzom USB woligo MP3 3. TomoBetraote ™ povada USB
B0 ION0) e apyeia MP3
® @osFnMigom @ Kévte KAk
1. oo .3’6301 \ 3ombs 1. Avomotpotywxn \ Mawon
3sbbgo Bl Amévtnon kAnong
2. 8300930 BMJ30 2. ETIOMEVO KOpPpATL
3. §fobs 3630 3. TMponyovpevo Koppom
4. 'ng3a@3m 67080 BT/ FM / 4. A)\)\ayr] )\srroupy\cx( BT/FM/
MP3 / AUX MP3 / AUX
@ F?ﬁdamn 369Lo @ MapateTapévo TaTnRa
1. ar‘:m3.> / 338mEA3s 1. ON/OFF
2. 3m3do + 2. Topog +
3. ®mdo - 3. Topog -

i /
Pause, Bluetooth / MP3-Modus

1. Stellen Sie Giber Bluetooth eine

Verbindung zu Ihrem
Smartphone her
oder

. Legen Sie eine microSD-Karte

mit MP3-Dateien ein
oder

. USB-Laufwerk mit MP3-Dateien

einlegen

@ Klicken

Wh—E AW

N~

wNREAWNSE W

. Wiedergabe \ Pause \ Anruf

entgegennehmen

. Nachster Titel
. Vorheriges Lied
. Andern Sie den Modus BT / FM /

MP3 / AUX
Lange driicken
AN /AUS

. Lautstarke +
. Lautstarke -

Bluetooth/MP3 Toisto / tauko,
Bluetooth / MP3-tila

. Yhdisté dlypuhelimeesi

Bluetoothin kautta
tai

. Aseta microSD-kortti

MP3-tiedostoihin
tai

. Aseta USB-asema

MP3-tiedostoihin
Klikkaus

. Toista \ Tauko \ Vastaa puheluun
. Seuraava kappale
. Edellinen kappale

Vaihda tilaa BT / FM / MP3 / AUX
Pitka painallus

. PAALLE/ POIS
. Aadnenvoimakkuus +
. Aanenvoimakkuus -

HUN
© Bluetooth/MP3 Lejatszés /

1.

.—‘G)W

whRE AW

sziinet, Bluetooth / MP3 méd
Csatlakozas okostelefonjahoz
Bluetooth on keresztil

?yezze be az MP3 féjlokat
tartalmazo microSD kartyat

He?yezze be az USB meghajtot
MP3 fajlokkal

Kattintson a gombra
Lejatszas \ Szlinet \ Hivas
fogadésa
Kovetkezd szam

OV

. El6z6 szam

. Mdd valtasa BT / FM / MP3 /
AUX

Hosszii nyomas
|

. BE/KI
. Volume +
. Volume -

KAZ

(6}

~o w

whmE Awp

Bluetooth/MP3 Oiinary /
Kigipry, Bluetooth /
MP3 pexxumi

. Cmaprtdotsa Bluetooth apkbinbi

KOCbINbIHbI3
Hemece

. MP3 ¢aiingapsl 6ap microSD

KapTacblH Ca/blHbI3
Hemece

. USB awckicih MP3

daingapbiMeH canbiHbi3
BbacbiHpbI3

OtiHaty \ Kigipty \ KoHpipayfa
ayan 6epy

. Keneci Tpek
. ANAbIHFbI Tpek
. BT /FM/MP3 / AUX pexumin

e3repry
¥3aK 6acbiHbI3

. KOcCy /euwipy

Kenem +
Kenemi -

© Bluetooth/MP3

=0 w

whSE  Awn

BocnpousBegexve/naysa
B pexkumax Bluetooth/MP3
Moakntountecs no BT

K CMapToHy

nwan

BcraBbTe microSD kapty

¢ MP3 daiinamn

wan

BcraBbTe USB dnewky

c MP3 daitnamu
Koportkoe Ha)xaTue
Bocnpousseaerue/Maysa/
OTBeTUTb Ha 3BOHOK

. Crepyrownii Tpek

MpeablayLnii Tpek

. CMmeHa pexuvma

BT/FM/MP3/AUX
Haxarune/ypepcanne
BK/1/BbIK/

lpomkocTb +
lpomkocTb -

SWi
(s} Bluetooth/MPB Spela up

1.

—“Qw

whnmEAWN

pausa, Bluetooth / MP3-| Ege
Anslut till din smartphone

via Bluetooth

eller

. Satt i microSD-kort

med MP3-filer

eller

Satt i USB-enhet med MP3-filer
Klick

Spela\ Paus \ Svara pa ett
samtal

. Nasta spar

Foregaende spar

. Andra lage BT/FM / MP3 / AUX

Lang press
PA /AV
Volym +

. Volym -

PL RO
© Bluetooth/MP3 Play / Pause, © Bluetooth/MP3 Redare /
tryb Bluetooth / MP3 Pauza, modul Bluetooth / MP3
1. Potacz sie ze smartfonem przez 1. Conectati-va la telefonul dvs.
Bluetooth smartphone prin Bluetooth
lub sau
2. Wbéz karte microSD z plikami 2. Introduceti cardul microSD
cu fisiere MP3
I b sau
3. Wioz dysk USB z plikami MP3 3. Introduceti unitatea USB
@ Kliknij cu fisiere MP3
1. Odtworz \ Pauza \ Odbierz i
potaczenie 1. Redare\ Pauza \ Raspundeti
2. Nastepny utwér la un apel
3. Poprzedni utwor 2. Urmatoarea piesa
4. Zmien tryb BT / FM /MP3 /AUX 3. Melodia anterioara
[0) Dlugle naciéniecie 4. Schlmbagl modul BT / FM /
1. ON/OFF 3/ Al
2. Glosnos¢ + (6] Apasare prelunguta
3. Gtosnos¢ - 1. PORNIT / OPRIT
2. Volum +
3. Volum -
SLvV SVK
O BI h/MP3 Predvajanje/ @ BI h/MP3 avanie /
premor, nacin Bl th / , rezim
MP3 . Bluetooth / MP3
1. Povezite se s pametnim 1. Pripojte sa k svojmu smartfonu
telefonom prek povezave cez Bluetooth
Bluetooth alebo
ali 2. Vlozte kartu microSD so subormi
2. Vstavite kartico microSD MP3
z datotekami MP3 alebo
ali 3. Vlozte jednotku USB so stbormi
3. Vstavite pogon USB MP3
z datotekami MP3 @ Kliknite
® Kliknite 1. Prehrat \ Pozastavit'\ Prijat
1. Predvajaj \ Premor \ Sprejem hovor
klica 2. Dalsia skladba
2. Naslednja skladba 3. Predchadzajlica stopa
3. Prejsnja skladba 4. Zmenit rezim BT / FM / MP3 /
4. Spremeni nacin BT / FM / X
MP3 / AUX @ DIhé stlacenie
@ Dolg pritisk 1. ON/OFF
1. PRIZGI / UGASNI 2. Hlasitost' +
2. Glasnost + 3. Hlasitost -
3. Glasnost -
UKR uzB
O Bl h/MP3 Biareof / O Bl h/MP3 ljro etish /.
naysa, peXxum pauza, Bluetooth / MP3 rejimi
Bluetooth / MP3 1. Smartfoningizga Bluetooth
1. Migkntouitbes A0 cMapTdoHa orgali ulaning
3a gonomoroto Bluetooth yoki
abo 2. MP3 fayllari bilan microSD
2. BcraBTe kapTy microSD kartani joylashtiring
i3 paiinamn MP3 yoki
abo 3. USB diskini MP3 fayllari bilan
3. Bcrasre USB-Hakonuuysau joylashtiring
i3 daitnamu MP3 @® Bosing
® Knaunits 1. Play Pause / Qo'ng'iroqqa
1. Bigteoputy \ Maysa \ Bignosictn javob bering
Ha A3BIHOK 2. Keyingi trek
2. Hactynhui Tpek 3. Oldingi trek
3. [onepeaHiit Tpek 4. BT/FM/MP3 /AUX rejimini
4. 3minuTv pexxum BT / FM / o'zgartirish
MP3 / AUX ® Uzoq bosib turing
@ Tpusane HaTUCKaHHA 1. ON/OFF
1. YBIMKHEHO / BUMKHEHO 2. Ovoz +
2. TyyHicTb + 3. Ovoz -
3. TyuHicTb -
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Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yliksak tezlikli sahalar (radioavadanliq,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.

Malin, malin batareyalarinin va ya gabin izarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ils utilizasiyasinin geyri-mimkinliyns gostarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
avadanhginin toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkstin mantaqgasina
gatirilmalidir.

E Batareyalarin, elektrik vo elektron avadanhgin utilizasiyasi

Malin tahliikasiz vo samarali istifadasi lizro qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz teyinatina gérs istifads etmak.

2. Mali sékmamak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin

xidmati va ya temiri Gizre masalalers gors satici-sirkats va ya Defender salahiyyatli servis

markazina muraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun bitévllyiins, daxilinds sarbast

harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

3 yasa gadar usaglar ticlin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.

Mamulati, onun daxili hissasini ritubstdan qorumaq. Memulati maye icina salmamaq.

Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yliklsre maruz qoymamaq. Malin tizarinda

mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

Malan tizarinds g6za carpan zadalsrin olmasi halinda maldan istifads etmamak.

Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.

Tovsiys edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinds (istifadagi telimatina bax),

ritubatin kondensasiyasi saraitinds ve habels tacaviizkar mihitlards istifads etmamak.

Agza gotlirmamak.

Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.

0. ©gar malin naqgli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan svval mal isti
qapali bir yerds (+16..+250C) 3 saat arzinds qizmalidir.

. Uzun middatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.

12. Cihaz diqqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idare

edarkan cihazi istifads etmayin.

So® N o vpw

-

Xiisusiyyatlori

« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri hoparléri bir 2.0 hoparlér sistemina
qosmaq Ucln bir secimdir » Daxili MP3 calar « USB flash siriictilar va MicroSD kart dastayi

« Daxili FM gabuledicisi « Slave audio-in AUX portu « Sllar sarbastdir « Kauguk ayaqlar masa sathi
boyunca siirtismanin qarsisini alir « Cihazi asanligla 6ztinlzle aparmag ticlin rahat kemar
Xiisusiyyatlor

» Umumi ¢ixis gticli (RMS): 16 W « Sas sxemi: 2.0 « Peyk siirlicisi Olclisi: 2 x 2.25 * « Tezlik
diapazonu: 20-20000 Hz « Signal va sas nisbati: 85 dB « Bir batareyanin doldurulmasi ils isloma
middati: 4 saat « Enerji tachizati: USB, 5V, Li-lon batareyasi vasitasils « Batareya giicti: 2400 mA -
saat « Tuner tezlik diapazonu: 87.5-108.0 MHz « Govda materiali: plastik + kauguk + katan

» Reng: gara

Toarkibi )

« Akustik sistem « Sarj icin MicroUSB kabeli « Istismar talimati

« Zamanat xidmati kuponu

Istehsalci: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an
6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Limitsiz raf dmr.

Xidmat middati 3 il

Zsmanat middati - 3 ay

Istehsalat tarixini qabin tizarinds bax

Istehsalci bu telimatda gostarilon paketin tarkibini va xiisusiyystlarini dayisdirmak hiiququnu
6zlinda saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda
movcuddur

Cinda edilmisdir.

® BEL NAPTATbIYHASA KAJIOHKA | IHCTPYKLbIS

JA>Knapaubia agnaBegHacLi
Ha dyHkUbIAHaBaHHe Npbinadbl (Mpblag) MoryLb nayn/biBaLib CTaTblYHbIs, NEKTPbIUHBISA
ab0 BbICOKAUACTOTHbIA Mani (pa,qbleanaparuypa MabinbHbIA TBHEq)OHbI MIKanBalleBblil neysbl,
371eKTPacTaTbiYHbIA Pa3pajbl). ¥ BbINaAKy Y3HIKHEHHS NaBanivuLe agnernacub aj npbinasbl,
sikas BbIKJlikae nepawkojbl.
YTbinizaubia 6atapaek, 31eKTpbluHara i 31eKTpoHHara abcransaBaHHa
[3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax ga TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Havae, LUTO TaBap He
MO>Ka 6blILb YTblNi3aBaHbl pa3am 3 bbiTaBbIMi ajkigami. EH naBiHeH bbiLb AacTayneHsb

EEN } KamnaHito Na 360pbl i YTbiNizalbli 6aTapaek, 31eKTpbiyHara i 31eKTpoHHara abcranaBaHHs.

Mpasinkl i ymoBbI 6scneuHara i 3peKTbIyHara BbIKapbICTaHHA TaBapy

Mepb! 3acysapori:

1. BblkapbicTOyBaLb TaBap TO/bKi Ma NPaMbIM MPbI3HAYSHHI.

2. He pas6ipaLb. [lag3eHbl Bbipab He 3MALIYae YacTak, AKis nagnaratolb camactoiHamy

pamoHTy. Ma nbiTaHHAX abcNyroyBaHHA | 3aMeHbl HﬂcnpayHara Bbipaba 3BApTaliLecs

Aa dipMbi-npagayua abo y aytapbizaBaHbl cepBicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy

nepakaHaiuecs y Aro uanacHacui i agcyTHacLi yHyTpbl NnpagmeTay, sikis ceabogHa

nepamsllvaoLLa.

He npbi3HavaHbl Ans A3auel aa 3-x ragoy. Moxa 3mswdaLb ApobHbls AdTani.

He ganywuaupe nanaganHs sinbraui Ha Beipa6 i yHyTp Aro. He anyckaub Bbipab y Bagkacui.

He nagesprauib BbIpab BiGpaLbIsiM | MEXaHIYHbIM Harpy3Kam, 340/bHbIM NpbIBeCU

/ia MeXaHIYHbIX NalkoAXaHHsAY TaBapy. Y BbiNagky HasyHaCLi MexaHi4YHbIX NaLLKOAXKaHHAY

HifIKIX rapaHTbIVi Ha TaBap He aelua.

6. He BbikapbIcTOyBaLb NPbl 6ayuHbIX NaLKoAXaHHAX Bbipaby. He kapbicTalua 3aBesama
HACNpayHaii npblaajai.

7. He BbiKapbICcTOYBaLb Npbl TaSMMepaTypax Hix3all abo BbILISA pakaMeHAyeMbIX (T iHCTPYKLbItO
KapbICTanbHiKa), NPbl Y3HIKHEHHI Biabravy, skas KaHA3HCyella, a Takcama y arpaciyHbim
acApoAAsi.

8. He 6paub y por.

9. He BbikapbICTOYBaLb BbIPab y NPambICNOBbIX, MeJbILIbIHCKIX @60 BbITBOPYbIX M3TaX.

10. Y BbINagky, Kani TpaHcNapLipoyka TaBapy axXblLUAYAAAaCca Npbl aAMOYHbIX TaMNepaTypax,
nepay, nayaTkam 3kcnayaTallbli Tp3ba galib TaBapy carpauua y UEn/biM namsaiikaHHi
(+16-25 °C) Ha npauary 3 ragsiH.

. Bolk/tovaLyb npbinagy KOXHbI pas, Kasi He niaHyeLla BbikapbiCTOYBaLlb e Ha npausry
Joyrara nepbifgy yacy.

12. He BblkapbIcTOyBaLlb Npbiiady Npbl KipaBaHHI TPaHCMAPTHLIM CPOAKAM Yy BbiNaaky, Kasi
npbiiaja ajuarsae ysary, a Takcama y TbiX BbiNazkax, Kani afkatousHHe npbinagbl
npagyraeaxaHa 3akoHam.

MpbI3Hau3HHe: akyCTblUHasA CiCTaMa — Npbliaja A5 NpairpaBaHHs ryky.

Acabnisacui * Bluetooth 5.0 « Canpay,qul 6ecnpasagHbl cTap3a (TWS) - Marusimacup

CranyysHHs ABYX aCO6HbIX AblHaMIKay y aZHy akyCTbluHyto cictamy 2.0 « Y6yaasaHbl MP3-nasep

« MaaTpbimka USB-HazanawBanbHikay i kapT MicroSD « Y6yaaBaHbl FM-npblémHik ¢ [laaatkosbl

ayabia-nopt AUX « OyHKuUbIA "cBaboAHbIS PyKi"  [YMOBbIS HOXKI MPajyxinstoLb clisraleHHe

Y340¥>K NaBepxHi cTana « 3pyyHbl pameHbybIK, Kab Nérka y3supb npbiaagy 3 caboi

Cneupbidikaybia « CymapHas BbixagHas MaryTHacu,b (RMS): 16 BT » l'ykaBas cxema: 2.0

+ Mamep cnapapoxHikasara apaiisepa: 2 x 2,25 " « [lpiAnasoH yactot: 20-20000 [, + CyaaHOCiHbI

cirnan / wym: 85 ab « Yac npaupl ag agHaro 3apaaa 6atapai: 4 ragsivbl « XapuaBaHHe: npas USB,

5 B, Li-lon akymynatap « Emictacyp 6atapsi: 2400 MA - raas * [lbianasoH 4acToT LroH3pa:

87,5-108,0 My « MaTapbian kopnyca: MAacTblk + ryma + nanatHo « Konep: YopHbl

Cknap, + AkycTbiyHaa cictama « Kabenb MicroUSB ans 3apagki < KipayHiuTea na skcnayatatibli

« KynoH Ha rapaHTbliiHae abcayroyBaHHe

ImMnapuép: OO0 «T/l, KomnaHus ,Cl,ec])er,ep» Appec: 127055, r. Mockea, yn. Cyuiesckas, 4om 27,

cTp. 2, nomeueHue lll, komHata 3, odpuc 63

BoitBOpUa: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an

6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen China.

HeabMe>xaBaHbl T3pPMIiH NpblAaTHacL.

TopMiH cy>6bl - 3 ragbl. [apaHTbIAHLI TIPMIH - 3 MecaLbl

[aTta BbITBOpYacLi: 1. Ha ynakoyLbl

BbITBOpLIa 3ax0yBae npaBa Ha 3MAHEHHe 3MecLiBa YNakoykKi i cnewbidikalblii, yKa3aHbiX y r3TbiM

KipayHiuTBe. AnoLHse i nagpabs3Hae KipayHiluTBa Na aKCnyaTalibli pa3mellyaHa Ha caiiue

www.defender-global.com

3pobneHa y Kitai.
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© CNR PRIJENOSNI ZVUCNIK | UPUTSTVO

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja
(radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite
distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju
EE 7a skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriscenja robe
Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podleZzu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili
u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti
a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnOJ temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

N o uvkw

Znacajke

« Bluetooth 5.0 = Istinski beZi¢ni stereo (TWS) - mogucnost spajanja dva odvojena zvucnika

u jedan sustav zvucnika 2.0 « Ugradeni MP3 uredaj « Podrska za USB flash pogone i MicroSD
kartice « Ugradeni FM-prijamnik « Dodatni AUX ulaz za audio ulaz « Funkcija slobodnih ruku

» Gumene noge sprjecavaju klizanje po povrsini stola « Prikladna traka za lako nosenje uredaja
sa sobom

Specifikacija

« Ukupna izlazna snaga (RMS): 16 W « Shema zvuka: 2.0 « Veli¢ina satelitskog upravljackog
programa: 2 x 2,25 " » Raspon frekvencija: 20-20000 Hz » Odnos signala i Suma: 85 dB « Vrijeme
rada s jednim punjenjem baterije: 4 sata « Napajanje: putem USB-a, 5V, Li-lon baterije « Kapacitet
baterije: 2400 mA - h « Raspon frekvencije tunera: 87,5-108,0 MHz « Materijal kudista:

plastika + guma + platno « Crna boja

Sastav

« Sistem zvuc¢nika « MicroUSB kabel za punjenje « Upute za uporabu

« Kupon za garancijsku uslugu

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an
6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Neogranicen rok trajanja.

Zivotni vijek je 3 godine

Datum proizvodnije: vidi na ambalazi

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku.
Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.



&% CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM | NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zarizeni. V pfipadé ruseni zvyste
vzdalenost od zafizeni zptsobujiciho ruseni.

Ochrana Zivotniho prostredi
E Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduijici: Elektricka
a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel
EEEm se zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti
do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpUsoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a ucinné pouZiti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soudasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vymeénu vadného vyrobku obratte se na spolec¢nost prodejce nebo na autorizované
servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf
nejsou volné se pohybujici objekty.

3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnit. Neponofujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpUsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna
zaruka.

6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.

7. Nepouzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni Gcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat

v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti
zafizeni je stanoveno zakonem.

Vlastnosti

« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat dva samostatné reproduktory
pres Bluetooth do systému reproduktorti 2.0 « Vestavény MP3-prehravac « Podpora USB disk

a MicroSD karet « Vestavéné FM radio « Dalsi AUX audio vstup « Funkce hands free + Gumové
nozicky zabranuji klouzani na sttilu « PohodlIny postroj na noseni

Technické parametry

« Celkovy vystupni vykon (RMS): 16 W = Zvukové schéma: 2.0 « Velikost satelitniho reproduktoru:
2x2.25" « Frekvencni pasmo: 20-20000 Hz « Signal / Sum pomeér: 85 dB « Zivotnost baterie: 4 h
« Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon akumulator « Kapacita akumulatoru: 2400 mA-h « Rozsah radiovych
kmitoct(: 87.5-108.0 MHz « Korpusovy material: plast + guma + latka « Barva: cerna

Sestaveni

« Reproduktorovy systém « Kabel pro nabijeni Micro-USB « Navod na pouziti « Zaruéni list

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an
6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Doba pouzitelnosti neomezena.

Zivotnost — 3 roky

Datum vyroby: viz obal

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této
prirucce. Nejnovéjsi a plna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

® DE TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM | ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes
(der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten

zu vergroBern.

Entsorgung
ﬁ Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmull entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fur Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
mmmm Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte
an lhren Handler oder die 6rtlichen Behérden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemalB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden
kdnnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich
an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme
der Ware Uberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei
beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.

Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.

Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die

mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie

ibernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9.
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. Die Waren nicht fur gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
0. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt
sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten

« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — mdglicher Anschluss von zwei getrennten
Saulenboxen tber « Bluetooth ans Sound-System 2.0 « Integrierter MP3-Player « Unterstitzung
von USB-Speichern und MicroSD-Karten « Eingebauter FM-Empfanger « Zusatzlicher
AUX-Audioeingang « Funktion Hands free « GummiftiBe verhindern das Gleiten nach der Flache
des Tisches « Bequemer Anhanger flr Tragen

Eigenschaften

« Gesamtausgangsleistung (RMS): 16 W « Schallschaltung: 2.0 « LautsprechergréBe der Satelliten:
2 x2.25" « Frequenzbereich: 20-20000 Hz « Verhaltnis Signal/Rauschen: 85 dB - Betriebszeit von
Akku: 4 St « Speisung: von USB 5V, Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 2400 mA-h

« Funkfrequenzbereich: 87.5-108.0 MHz « Geh&use-Stoff: Kunststoff + Gummi + Stoff « Farbe:
schwarz

Ausfiihrung

« Sound-System « Ladekabel fiir Micro-USB « Anleitung « Garantieschein

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an
6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 3 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung
Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen
Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung
finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

&% EN PORTABLE SPEAKER | OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields
(radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,

Try increasing the distance from the devices causing the interface.

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
EE clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

E Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of
he product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
Do not put into the mouth.
Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
0. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before

operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within

3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases

when the law obliges you to turn off the device.

N o oguhiw
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Features

« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate speakers into one
2.0 speaker system « Built-in MP3 player « USB flash drives and MicroSD card support  Built-in
FM-receiver « Additional audio-in AUX port « Hands free function « Rubber feet prevent slipping
along the table surface « Convenient strap to take the device with you easily

Specification

« Total output power (RMS): 16 W « Sound scheme: 2.0 « Satellite driver size: 2 x 2.25 "

« Frequency range: 20-20000 Hz « Signal to noise ratio: 85 dB

« Operation time on one battery charge: 4 hrs « Power supply: via USB, 5V, Li-lon battery

« Batte ry capacity: 2400 mA-h « Tuner frequency range: 87.5-108.0 MHz

« Housing material: plastic + rubber + canvas « Color: black

Package contents

« Speaker system « MicroUSB cable for charging * Operation manual

» Warranty service coupon

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Unlimited shelf life.

Service life is 3 years

Date of manufacture: see on the package

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

ES ALTAVOCES PORTATILES | INSTRUCCION
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Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacién

E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto
de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a
preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su
vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas
pequedas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto

en liquidos.

No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecénicas no se ofrecera ninguna

garantia para el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver

el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

0. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas  Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS): una opcién para emparejar dos

altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0 » Reproductor de MP3 incorporado

« Compatibilidad con unidades flash USB y tarjetas MicroSD « Receptor de FM integrado « Puerto

auxiliar de entrada de audio adicional « Funcion manos libres « Los pies de goma evitan que

se resbale por la superficie de la mesa « Cbmoda correa para llevar el dispositivo facilmente

Especificacién « Potencia de salida total (RMS): 16 W « Esquema de sonido: 2.0 « Tamafio del

controlador de satélite: 2 x 2,25 " « Rango de frecuencia: 20-20000 Hz « Relacién sefial / ruido:

85 dB « Tiempo de funcionamiento con una carga de bateria: 4 horas « Fuente de alimentacion:

a través de USB, 5V, bateria Li-lon « Capacidad de la bateria: 2400 mA - h « Rango de frecuencia

del sintonizador: 87,5-108,0 MHz « Material de la carcasa: plastico + caucho + lona « De color

negro

Constitucion « Sistema de altavoces « Cable microUSB para cargar « Operacion manual « Cupén

de servicio de garantia

v

S©V® No

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: Chinaow! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an
6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Vida datil ilimitada.

La vida util es de 3 afos.

Fecha de fabricacion: ver el embalaje

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible
en www.defender-global.com

Fabricado en China.

& EST KAASASKANTAV KOLAR | INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral
suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.

See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tdhendab, et toodet ei tohi taastuda koos
olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise
N ja taastumise ettevotesse.

E Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinoud:

1. Kasutage toodet liksnes sellel ettenahtud eesmaérgil.
2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse
toote asendamise puhul, palun votke thendust ettevotte-edasimiijaga voi autoriseeritud
Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt
liikuvate objektide puudumine.
Ei sobi alla 3-aastastele. Voib sisaldada vaikseid osi.
Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita.
Arge kasutage toodet nadhtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
Arge kasutage ule voi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
Arge votke suhu.
. Arge kasutage toodet t66stuse, meditsiini voi tootmise eesmargil.
0. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda

soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet soéiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tdhelepanu, ja juhul,

kui seadme valjallitus on seadusega ettendhtud.

So® No usw

Funktsioonid

« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - véimalus siduda kaks eraldi kdlarit Ghte

2.0 kolariststeemi « Sisseehitatud MP3-méangija « USB-malupulgad ja MicroSD-kaardi tugi
« Sisseehitatud FM-vastuvétja « Taiendav helisisendi AUX-port « Kaed vabad funktsioon

« Kummijalad takistavad libisemist médda laua pinda « Mugav rihm seadme hdlpsaks
kaasavotmiseks

Spetsifikatsioon

« Kogu véljundvdimsus (RMS): 16 W « Heliskeem: 2.0 « Satelliididraiveri suurus: 2 x 2,25 "

« Sagedusvahemik: 20-20000 Hz « Signaali ja mura suhe: 85 dB « Todaeg lihe akulaadimisega:
4 tundi - Toiteallikas: USB, 5V, liitiumioonaku kaudu « Aku maht: 2400 mA - h

« Tuuneri sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz

« Korpuse materjal: plastik + kumm + I6uend « Vérv: must

Koostis

« Akustikaline stisteem

* MicroUSB-kaabel laadimiseks

« Kasutusjuhend

« Garantiiteenuse kupong

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an
6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Piiramatu sailivusaeg.

Kasutusaeg on 3 aastat

Tootmise kuupédev: vaata pakendilt

Tootjal on digus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim
ja uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

4 FI KANNETTAVA KAUITIN | OHJE

V: 1kaisut distu.

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyyttd hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Yr isto ohje

E Sii Iahtlen kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja

mmmm elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan velvollisuus toimittaa séhko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kadyton saannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.
. Vélta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisélle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
. Ala altista tuotetta tdrinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.
. Al kdyts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kéyta tuotetta, jos tiedat,
etta se on vioittunut.
Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttoohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa sekd syovyttavissad ymparistdissa.
. Ala laita suuhun.
. Ald kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
0. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sitd pitkaan aikaan.
12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa,
joissa laki edellyttaa laitteen sammuttamista.

—SL® N o uhw

Ominaisuudet

« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) mahdollistaa kahden erillisen kaiuttimen
yhdistamisen 2.0-akustiikkajarjestelmaksi « Sisadnrakennettu MP3-soitin « Tuki USB-asemat
Jja MicroSD-kortit « Sisadnrakennettu FM-radio « Muu AUX audiotulo « Hands free -toiminto
« Kumijalat estaa liukastumisen poydalld « Kateva hihna laitteen mukaan ottamiseen
Tekniset tiedot .

» Kokonais-RMS-teho: 16 W « Adnikaavio: 2.0 « Satelliittikaiuttimien koko: 2 x 2.25 "

« Taajuusalue: 20-20000 Hz « S / N suhde: 85 dB « Kayttdaika yhdella latauksella: 4 kpl

« Tehon lahde: USB, 5V, Li-lon-akku « Akun kapasiteetti: 2400 mA-h

« Radiotaajuusalue: 87.5-108.0 MHz « Rungon materiaali: muovi + kumi + kangas

« Vari: musta

Paketti

« Kaiutinjarjestelma « Micro-USB latauskaapeli

« Kayttoohje « Takuukortti

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: Chinaowl! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an
6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Sailyvyysaika on rajaton.

Kayttoaika — 3 vuotta

Valmistuspaiva: katso pakkauksesta

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien
muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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S GRE ®OPHTO HXEIO | EFXEIPIAIO XPHXZHZ

AnAwen cuppGPPWONG
H Aettoupyiat TNG CUOKEVNG (CUOKEVEG) UTIOPEL VXX ETTNPENCTEL ATIO LOXUPE OTATIKY, NAEKTPIKA 1)
VYPNARAG oUXVOTNTOG TESIA (PASIOEYKATATTATELG, KIVITA TNAEPWVA, HIKPOKUHATA,
NAEKTPOCTATIKEG EKPOPTITELS) / EAv oupPel, TpooTta®noTe va au€noeTe TV amdoTaon o TIG
OUOKEVEG TIOV TIPOKOAOVV TN Slacvvdeon.
ATOppUPN HTIATAPLWV, NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU £EOTTALGHOU
E AUTO 10 GUHPOAO OTO TIPOLOY, TIG PMATAPIEG I} TN CLOKEVOTIO TOU LTTOSEIKVVEL OTL TO
TPOIOV Sev Pmtopel va amoppeBel padi He OKLOKA amoppippata. Qo TPEmeL va
mm 0PaSO0EL G pLal KATEAANAN eTaupeiar GUANOYAG KA AVOKUKAWONG NAEKTPLKWY Ko
NAEKTPIKWY GUOKEVWV.
‘Opot Kot Ttp ¢ Yl ao@ AR} K&t ATCOSOTIKK XPHON TOV TtPOI6VTOG
MpouAdaéelg kata Tn xpncn
1. XpnoyooLioTe TO TPOIOV HOVO YLot TOV TIPOPAETIOLEVO OKOTIO.
2. Mnv amoouvappoAOYEiTe. AUTO TO TIPOIOV SeV TIEPLEXEL AVTOAAXKTIKA TIOU SIKXLOVVTAL
QUTOSVVAUN ETILOKELT. ZXETIKA HE TO {TNHA TNG OLVTHPNONG KAl TNG AVTIKATATTAONG EVOG
QTTOTUXNHEVOL QVTIKELHEVOU, EQAPHUOTTE OE EVAV AVTITTPOCWTIO 1 E£0VALOS0TNUEVO KEVTPO
aépPig Defender Katé tn Ayn tou mpoiovtog, Pefatwbeite 6Tt Sev eivatl omaouévo kat ot
eV UTIAPXOLY EAEVBEPX KIVOUEVA OVTIKEIHEVA LETQ OTO TIPOLOV.
Makpld aro TSI KATW TwV 3 £TWV. MTIOPEL Vo TIEPLEXEL LIKPA HEPN.
Kpathote pokpLd amd tnv vypooia. Moté pnv Pubilete To ipoldv o vypd.
Makplé Ao SOVITELG KL LNXAVIKEG KATATIOVNTELG, Ol OTIOIEG HTIOPEL VAl TIPOKAAEGOUV
UNXaviKh BAGRN 0TO TIPOIOV. Te TepimTwon UNXaVIKAG BAGRNG Sev TIapEXOVTAL EYYUATELC.
Mnv to xpnotpomoleite Tapouoia omtikrg PAABNG. Mnv To xpnotuoToLeite dTav To TPOidV
glval TPOPAVWE EAATTWHATIKO.
Mn XPNOOTIOLEITE TO TIPOIdV T€ BePUOKPOTiE] KATW Kat TIAVW QMO TIG CUVIOTWEVEG
Beppokpaaieq (Seite To eyxelpidlo Aettoupyiac), UTIO CLVBNKEG EEATULONG LYPATIOG, KABWG
Kat o€ XOPLIKO TIEPIBEANOV.
Mnv 1o Balete oTO OTOUA.
Mn XPNOOTIOLEITE TO TIPOIOV YIA BLOUNXAVIKOUG, IXTPIKOUG I} KATOOKEVAGTIKOUG OKOTIOUG.
Y& TIEPITITWON TIOV N ATTOTTOAN TOL TIPOLOVTOG TIPAYUATOTIOINONKE 08 BEPHOKPATieq KATW
amod o undév, ToTe TPV amd TN AELTOVPYIQ, TO TIPOLOV TIPETEL VA SlaTnpelTal og Beppn
TomoBétnon (+ 16-25 ° C 1} 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv.
. ATIEVEPYOTIOLEITE TN CUOKELN KABE POopd, dTav SV TIPOKELTAL VA TN XPNOLLOTIOCETE
YL HEYOAO XPOVIKO SLEoTnpa.
12. MV XPNOLUOTIOLELTE TN CUOKELK KATA TNV 08 yNon Tou OXAKATOG, €AV Eival GTPAMUEVN
N TIPOCOXN, KL 08 GAAEG TIEPUTTWOELG OTAV O VOHOG TG UTIOX PEWVEL VO ATTEVEPYOTIOL|TETE
TN GUOKELN.
XapaktnploTika « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - i emihoyr) 0ulevéng Svo
EeXwPLOTWV Nyeiwv og éva cvoTnpa nxeiwv 2.0 « EVowPATwpéVn oUOKELT avamapaywyng MP3
« YootrpEn povadwv flash USB kau kaptog MicroSD « Evowpatwpévog 8¢ktng FM « Mpoobetn
gloodog nxov AUX  Aettoupyia hands-free « Ta TTOSLa OO KAOVTOOUK ATTOTPETIOVV TNV
oAigBnon Katd PAKOG TNG ETPAVELRG TOV TPATELOV * BOAMKOG LHAVTOG VI EUKOAN HETAPOP
TNG GUOKELNG
MpoadLoplopdg « TLVOAKN LoXVG e£650u (RMS): 16 W « Ix£810 rixou: 2.0 » Méyebog
S0pUPOPLKOV TIPOYPAUHATOG 08K ynanG: 2 x 2,25 " « Ebpog ouxvotTwv: 20-20000 Hz
« AvoAoyia arjpatog tpog Bopupo: 85 dB « Xpdvog Asttoupyiog pe pia @dpTion pratapiog:
4 wpseg * Tpopodooia: péow USB, 5V, pmatapio tovtwv ABiou « XwpnTikOTnTa Umatapiog:
2400 mA - h « EOpog ouxvotritwy &éktn: 87,5-108,0 MHz « YAk TepIBARHATOG: TAAOTIKO
+ KOOUTOOUK + KApBAG *« Xpwpa Howpo
Meplexopeva cLOKEVAOIAG * TVOTNUA NXEIWVY * KoAwStlo MicroUSB yia @option * Eyxetpidio
XPnong « Kourévt umnpeaiag eyyvnong

N o ukw

=
Sh

1

EIZAFQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kataokevaotiig: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Ameploplotn Stapketa {wnc. H Stdpketa {wng eivat 3 xpovia. Hpepopnvia kataokeuig: BA. £tn
OUOKELAGIA. O KATATKEVOOTHG SLXTNPEL TO SIKAIWHAX VX OANGEEL TO TIEPLEXOUEVD KOL TIG
TIPOSLAYPAPEG TOU TIHKETOU TIOU AVAPEPOVTAL OE QUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO Kot
AVOAUTIKO eyXeLpiSlo Aettoupyiag eival StaBéatpo otn Sievbuvon www.defender-global.com
Kataokevaouévo otnv Kiva.

Z HR PRIENOSNI ZVUENIK | UPUTSTVO

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja
(radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite
distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju
EEm a skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

E/ Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog korisé¢enja robe
Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili
u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti
a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oSte¢enje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturl pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

N o uhkw

Znacajke

« Bluetooth 5.0 « Istinski bezi¢ni stereo (TWS) - moguénost spajanja dva odvojena zvuc¢nika

u jedan sustav zvuénika 2.0 « Ugradeni MP3 uredaj  Podrska za USB flash pogone i MicroSD
kartice « Ugradeni FM-prijamnik « Dodatni AUX ulaz za audio ulaz « Funkcija slobodnih ruku

« Gumene noge sprjecavaju klizanje po povrsini stola « Prikladna traka za lako nosenje uredaja
sa sobom

Specifikacija

« Ukupna izlazna snaga (RMS): 16 W « Shema zvuka: 2.0 « Veli¢ina satelitskog upravljackog
programa: 2 x 2,25 " « Raspon frekvencija: 20-20000 Hz « Odnos signala i Suma: 85 dB « Vrijeme
rada s jednim punjenjem baterije: 4 sata « Napajanje: putem USB-a, 5V, Li-lon baterije « Kapacitet
baterije: 2400 mA - h « Raspon frekvencije tunera: 87,5-108,0 MHz « Materijal kudista:

plastika + guma + platno « Crna boja

Sastav

« Sistem zvuénika « MicroUSB kabel za punjenje « Upute za uporabu

« Kupon za garancijsku uslugu

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an
6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Neogranicen rok trajanja.

Zivotni vijek je 3 godine

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku.

Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

2 HUN HORDOZHATO HANGSZORO | HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat

Az eszkdz (eszkdzok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciajd mezék
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitok, elektrosztatikus kistlesek)
befolyasolhatjak. Ha eléfordul, prébalja meg novelni az interfészt okozd eszkézok tavolsagat.

ﬁ Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanita

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket
nem lehet haztartasi hulladékkal egytt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat,
EE clektromos és elektronikus berendezéseket gyjté és Ujrafeldolgozo céghez kell szallitani.

hatal I Alatanak feltételed

agos és Y

A termek
H

1 ovIr

A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék belsejében.

. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apré alkatrészeket tartalmazhat.

. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast

okozhat a termékben. Mechanikai sérilés esetén nem vallalunk garanciat.

Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hbmérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.

Ne tegye a szajaba.

Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor mikodés

elétt a terméket 3 oran belil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig

hasznalni.

12. Ne hasznalja a késziléket jarmlivezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kotelezi az eszkdz kikapcsolasara.

—S0® N VAW
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Jellemzék

« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - lehet6ség két kiilonalld hangszord parositasara egy
2.0 hangszorérendszerbe « Beépitett MP3 lejatszd « USB flash meghajtok és MicroSD kartya
tamogatas « Beépitett FM-vevo « Kiegészité audio-in AUX port « Kihangositd funkcié

« A gumildbak megakadalyozzak a csuszast az asztal feliiletén « Kényelmes heveder, hogy
kdnnyen magaval vihesse a késziiléket

Leiras

« Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 16 W « Hangrendszer: 2.0 « M(iholdvezérl6 mérete: 2 x 2,25 "
« Frekvenciatartomany: 20-20000 Hz « Jel / zaj arany: 85 dB « M(kodési id6 egy akkumulator
toltéssel: 4 ora « Tapellatas: USB-n keresztil, 5 V-os, Li-lon akkumulatorral « Az akkumulator
kapacitasa: 2400 mA - h « Tuner frekvenciatartomany: 87,5-108,0 MHz « Haz anyaga: mlanyag

+ gumi + vaszon « Fekete szin

Csomag tartalma

« Hangszérorendszer « MicroUSB kabel toltéshez « Hasznalati utasitas

« Garanciélis szervizszelvény

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyartd: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an
6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Korlatlan eltarthatésag.

Az élettartam 3 év

Gyartas datuma: lasd a csomagolason

A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikdnyvben feltintetett csomag tartalmat
és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen
érhetd el

Kinaban készilt.



© KAZ MOPTATUBTI ANHAMUK | HYCKAY/bBIK,

CalikecTik Aeknapaumachl

KypbinFbiHbIH, (KYPbIFbINAPABIH) XKYMbIC iCTeyiHe CTaTUKanbIK, INEKTPAIK HEMECe XOFapbl XUiiKT

epicTep (paavoannaparypa, yanbl TeneboHAap, WarbiH TONKbIHAbI MeLWTep, 3NeKTPOCTaTUKabIK,

paspsagTap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAaFaH Ke3je, Keaepri KenTipeTiH KypblifblAaH
apaKaLlbIKTbIKTbl aPTTbIPbIHbI3.
Batapes, 31eKTPIiK )KdHe 3/IEKTPOHADI XKababIKTapAbl Kaaere XapaTy
E Tayapgafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesgafbl Hemece KanTamagarbl 6y 6enri, Tayapabi
TYPMBbICTbIK KanAblKTapMeH Bipre kagere xapaTyfa 60NAMaTbiHAbIFbIH Hingipesi.

mmmm O/ 6aTapes, 31eKTPAiK XaHe 3NeKTPOHAbI XabAblKTapAbl XVHay MeH Kajere xxapaTy

60oWibIHLWa KOMNaHWANapFa XeTKi3inyi TUic.

Tayapab! Kayincis >xaHe TMiMai KongaHy TapTi6i MeH wapTTapbl

CakThIK Wapanapbi:

1. Tayapapl Tek Tikenei TafaiblHAaNybl 6OWbIHIWA KONAAHbIHbI3.

2. benwektemeHi3. bepinreH bylibimaa e3iHAIK XeHaeyre xaTaTbiH 6eniktep xok. KeiameTt
KepceTy xaHe by3blaFaH ByibIMAbI aybICTbIPy CypakTapbl 60ibIHLIA caTylWbl-GprpMara Hemece
Defender aBTopacTbipbinFaH CepBUC OpTanblfbiHa XYTiHiHi3. Tayapabl kabbinaaysa OHbIH,
TYTaCTbIfbIHA XKIHeE ilWiHAE epPKiH OPbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTapAbIH XOK eKeHiHe KO3 XeTKi3iHi3.

3. 3>Kacka geliHri bananapfa apHaamaraH. ¥cak besiektep 60aybl MyMKiH.

4. BylibIMFfa XaHe OHbIH, iliHe blAFaNAblH KipYiH XibepMmeHi3. ByibiMAabl CylibIKTbIKTapFa
canmMaHbI3.

5. TayapaplH MexaHUKanblK 3aKkbIMAanyblHa aKeNyi MyMKiH, GyMbIMHbIH, CINKiHY XaHe
MeXaHUKablK XYKTeNYiH XibepmeHis.

6. ByibIMHbIH, KOpiHETIH 3aKbiMaanybl kesiHae KonaaHbaHbi3. KepiHey 6y3blifaH KypbIafbiHbl
KONZaHbaHbI3.

7. ¥cblHblnaTbiH TeMnepaTypazaH TOMeH HeMece Xofapbl TemnepaTypaja, KOHAEHCaUVANaNTbIH
bIIFaNAbIbIK TybIHAAFaHAQA, COHAAMN-aK arpeccusbik opTaja kongaHbaHbl3 (NaganaHyLubl
HycKaybIH kapaHpi3).

8. Ayblizfa canyfa 6oaMangpl.

9. bByMbIMAbI ©HEPKACINTIK, MeAULMHANBIK XOHE OHAIPICTIK MaKcaTTa KonaaH6aHbI3.

10. Erep TayapAblH TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypaga >Xyprisince, nainganaHy angeliHaa tayapfra
SKblnbl 6enmege (+16-25 °C) 3 cafaT keneMiHAE XblnblHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.

11. ¥3aK yakbIT apasibifbiHa KOAaHy >KocnapaaHbaraH >Xafganaa, KypbiiFbiHbl 9 Okl
COHAIPIHI3.

12. Erep KypbInfbl KOHiNIHi3AI anaHAaTaTbIH XaFaainaa, Kenik KypanbliH Xypridy 6apbicbiHAa,
COHAaii-aK KYpPbIIFbIHBI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipblifaH Xafaaiaa KongaHbaHbi3.

Makcatbl: akyCTUKanblk Xyiie - AblbbIC LblFapyFa apHaafaH Kypblifbl

MywmkingikTtep ¢ Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - eki 6enek gnHamukTi 6ip 2.0

AVHAMUK XyeciHe 6ipikTipy MyMKiHAiri « KipikTipiareH MP3 oiHaTKpiwbl * USB dasaw-auckinepi

>kaHe MicroSD kaptanapbiH Kongay « KipictipiareH FM kabbingasbilbl « KocbiMLLa ayano Kipy

AUX noptsl « Konapel 6ocaty GyHKLMACH! *« PeseHke TabaH ycTen ycTi 6oMbIMEH CbIpFbin KeTyAeH

cakTanapl * KypbinfbiHbl ©3iHi36eH Hipre anbin Xxypyre biHfFalnbl 6engik

TexHukanbik cunatrama « XKannbl WeiFbiC KyaTbl (RMS): 16 BT « [lbibbic cxemacsl: 2.0 « CnyTHUK

ApaviBepiHiH enwewmi: 2 x 2,25 " « Xuinik gnanazoHsl: 20-20000 Iy « CurHan MeH LWyablH,

apakaTtblHacbl: 85 Ab « bip 6aTapes 3apaAbIHbIH XYMbIC yakbITbl: 4 caf » KyaT kesi: USB, 5V, Li-lon

6aTapescbl apkblibl « baTapes cbilibiMAbbIFbl: 2400 MA - caFf « TFOHEPAIH, XWiNiK AnanasoHbl:
87,5-108,0 MIy « TypFblH YA MaTepuanbl: NNacTUK + peseHke + KeHen * Tyci: kapa

Kypambl « AKycTukanbik xyieci « 3apaatayra apHanfad MicroUSB kabeni « ManaanaHy >xeHiHaeri

Hyckay/blk * Keningik Kbi3MeTi TanoHbl

Mmnoptraywsl: OO0 «T/, Komnanusa Jedperaep» Agpec: 127055, r. Mocksa, ya. Cylesckas, 40M

27, cTp. 2, nometterue lll, komHaTa 3, odpuc 63.

OHgipywi: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an

6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen China.

LLlekTeyci3 cakTay Mep3imi. MaganaHy mepsimi - 3 xbin. Keningik mepsimi - 3 an

Defender yakineTTi cepeucTik opTtanbikTapsl — cinTeme 60oWbIHLLIA KapaHbi3

http://kz.defender-global.com/places/buy_list/service

OHAipinreH KyHi: KanTamajaH KapaHbi3

OHZIpyLLi OCbl HYCKay/NbIKTa KOPCETINTEH MakeTTiH Ma3sMyHbl MeH cunaTTamManapbiH e3repTy

KyKblFbIH cakTalizbl. COHFbI XXaHe erxeli-Terkeii nainaanaHy KeHiHAeri Hyckayblk,

www.defender-global.com caiTbiHga Kon xeTimai

KbiTaiiaa >kacanfaH.

@ PL PRZENOSNE GtOSNIKI | INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola
o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofalowki, wytadowania
elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych
zaktocenia.

Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je odda¢
w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego

EEE do recyklingu. W ten sposdb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezema
Uzywa¢ produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbieraé. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie
przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate
elementy.

4. Nie dopuszczac¢ przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢
w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢

do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy

wykryciu uszkodzen mechanicznych.

Nie uzywa¢ produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie

urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

Nie uzywa¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

Nie bra¢ do ust.

Nie uzywa¢ produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

0. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem

eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)

w ciggu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza

Ve N o

uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.

Funkgje « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - opcja sparowania dwoch oddzielnych
gtosnikow w jeden system gtosnikéw 2.0 « Wbudowany odtwarzacz MP3 « Sloty na USB-pendrive
i MicroSD kart « Wbudowany FM-odbiornik « Dodatkowe wejscie audio AUX « Funkgja "wolne
rece" « Nozki gumowe zapobiegaja $lizganiu sie po powierzchni stotu « Poreczny uchwyt
Specyfikacji « Moc wyjsciowa (RMS): 16 W « Schemat dzwiekowy: 2.0 « Rozmiar gtosnikow
satellite: 2 x 2.25 " « Zakres czestotliwosci: 20-20000 Hz « Stosunek sygnat/hatas: 85 dB « Czas
pracy na jednym tadowaniu akumulatora: 4 godz « Zasilanie: USB, 5V, Akumulator litowo-jonowy
 Pojemnos¢ akumulatora: 2400 mA:-h « Zakres czestotliwosciowy: 87.5-108.0 MHz « Materiat
obudowy: tworzywo sztuczne + guma + tkanina « Kolor: czarny

Kompletowanie + System akustyczny « MicroUSB przewdd do tadowania « Instrukcja

- Karta gwarancyjna

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308- 309 Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an
6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen China.

Nieograniczony okres waznosci:

Zywotnos¢ - 3 lata

Data produkgji: patrz opakowanie

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametrow technicznych okreslonych
w niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

() RO SISTEM AUDIO PORTABIL | INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele
de frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile
de curent electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza
aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile

urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
f— Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice

la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumpadrate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs,
n instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea,
revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti
o contributie importatd la protectia mediului nostru inconjurator.
Ie de siguranta si folosire eficienta a produsului

Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste

deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau

la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va

ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati

articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile

sé aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul

stiind despre faptul ca este deteriorat.

A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul

de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

A nu se introduce in gura.

A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

0. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte

de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi
la temperatura incéaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i- folositi o perioada

mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul
distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cdnd deconectarea aparatului este prevazuta
de legislatie.

Particularitatile « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - posibilitatea de a asocia doua

difuzoare separate prin Bluetooth intr-un sistem de difuzoare 2.0 - MP3-player integrat

» Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie MicroSD « Receptor FM incorporat « Intrare

audio suplimentara AUX « Functia Hands free « Piciorusele din cauciuc previn alunecarea

pe suprafata mesei « Suport convenabil pentru transport

Specificatiile tehnice « Putere totala de iesire (RMS): 16 W + Schema sonora: 2.0 « Dimensiunea

difuzoarelor boxelor-satelit: 2 x 2.25 " « Diapazonul frecventelor: 20-20000 Hz « Proportia

semnal/zgomot: 85 dB « Durata de viata a bateriei: 4 ore » Alimentare: 5V de la conxiunea USB,

Acumulator Li-lon « Capacitatea acumulatorului: 2400 mA-h « Diapazonul frecventelor radio:

87.5-108.0 MHz « Materialul corpului: plastic + cauciuc + tesatura « Culoare: negru

Set - Sistemul audio « Cablul de alimentare Micro-USB « Instructiunile « Bon de garantie

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an

6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Termenul de valabilitate nu este limitat.

Durata de viatda — 3 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate

n acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila

pe www.defender-global.com

Produs in China.
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® RU nNOPTATUBHASA KOJIOHKA | MHCTPYKUMA

Jdeknapauusa cooTBeTcTBUA

Ha dyHKLMOHMpOBaHWe yCTPOiicTBa (YCTPOIACTB) MOTYT MOBAWSATL CTaTUUECKUE, SNeKTpUYeckue
MW BbICOKOYACTOTHbIE MOAA (pagvoannapatypa, MObubHbIe TenedOHbl, MKPOBOHOBbIE Meuw,
3/1eKTpoCTaTNYeckne paspazbl). B ciyuae BO3HUKHOBEHWA YBEIUYLTE PacCTOAHME OT yCTPONCTBA,
BbI3blBatOLWLEro NOMeEXN.

Y'mnmau,uu Ga'rapeel(. 3/1eKTPUYECKOro U 3/1eKTPOHHOro OGOPyAOBaHVIﬂ

3TOT 3HaK Ha TOBape, 6aTapeﬁKax K TOBapy Wiu Ha ynakoBke O3Ha4daerT, 4To ToBap

He MOXeT 6biTb yTMansnpoBsaH BMecTe C BbITOBBIMU oTXogamu. OH AOJKEH 6bITh AocTasieH
B B KOMMaHWIo NO CHOPY 1 yTUAMU3aLMK 6aTapeiki, 31eKTPUUECKOe 1 INeKTPOHHOE 06opyaoBaHUeE.

Mpaeuna n ycnosua 6esonacHoro v 3¢ppeKTMBHOrO NCMOb30BaHWA TOBapa

Mepb! NpeAoCTOPOXXHOCTH:

1. Wcnonb3osatb TOBap TO/IbKO MO NPAMOMY Ha3Ha4YeHuto.

2. He pa36uparb. [laHHOe U3jenne He COAEPXUT YacTeld, NoANeXaLLNX CaMOCTOATENbHOMY PEMOHTY.
Mo BoMpocam 0BCAYKMBAHWSA 1 3aMeHbI HEUCMPABHOTO 13Aenns obpallaiiTecs K prpme-npoaasLy
WM B aBTOPU30BaHHbIV cepBucHbIi LieHTp Defender. Mpu npueme ToBapa y6eauntec
B €ro LIe/IOCTHOCTU 1 OTCYTCTBUW BHYTPY CBOBOAHO NepeMeLLatoLLnXCa MPeAMETOoB.

3. He npeaHasHaueH ans getei 40 3-x neT. MoxeT cosepkaTb Mekue AeTanm.

4. He ponyckaTb nonaaaHvs Barv Ha usaenune v BHyTpb ero. He onyckaTb n3genvie B KMAKOCTY.

5. He noaBepratb 13aenve BUOPALIMAM U MEXaHUYECKM Harpy3kaM, CnocoBHbIM NpUBECTH
K MeXaHW4YeCK1M MOBPeXAEeHNAM ToBapa. B cayuyae Hannuns MexaHUUeCkrx NoBPeXAeHN  HUKaK1X
rapaHTUi1 Ha ToBap He AaeTcs.

6. He ucnonb3osatb npwv BUAUMbIX NOBPEXAEHNAX N3AeNuna. He nonb3oBatbcs 3aBe0oMO HencnpasHbIM
YCTPOCTBOM.

7. He ncnonb3osatb Npy Temneparypax HUXKe UM BbllLe PeKOMEHAyeMblX (CM. UHCTPYKLMIO

no/Nb30BaTeNs), NPU BO3HUKHOBEHUM KOHAEHCUPYEMOW BAAXHOCTH, @ TakXe B arpecciBHOM cpeje.
8. He 6patb B poT.
9. He ucnonb3osatb wniaenve B NPOMbILWNEHHbIX, MEAULIMHCKUX U NPOU3BOACTBEHHbIX LieNAxX.
10. B cnyuae, ecnv TpaHCNOPTMPOBKa TOBapa OCYLLeCTBAANACk NPU OTpULLaTebHbIX TeMnepaTypax,
nepe/ Ha4yanoMm 3KCnayaTaLmm HyXXHO AaTb TOBapy COrpeTbcs B Tenaom nometerHun (+16-25 °C)
B TeyeHue 3 YacoB.

. Bbik/toYaTh YCTPOWCTBO KaxAbli pas, KOTAa He NNaHUPYeTCa 1CMob30BaTh ero B TeeHne
ANUTENBHOTO nepwona BPeMeHVL .

12. He ucnonb3oBatb yCTPOWCTBO NpW BOXAEHUM TPAHCNOPTHOTO CpeACTBa B Clyyae, ecn YCTPOUCTBO

1

OTB/IeKaeT BHMMaHWVe, a TakxXe B TexX Cny4asx, Korga oTknroyeHve yc‘rpoﬁcrsa npeaycMoTpeHO 3aKOHOM.

HasHaueHue: akycTuyeckas cucTeMa — YCTPOICTBO A/1A BOCMPOU3BEAEHMSA 3BYKa.

OcobeHHocTh ¢ Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb CONPsAXeHUs ABYX
oTAe/bHbIX KONOHOK Mo Bluetooth B akycTuueckyto 2.0 cuctemy « BctpoeHHbiii MP3-nneep « MNoasepskka
USB-Hakonuteneii n MicroSD-kapT « BcTpoeHHbI FM-npuemHuk « JlononHutensHeit AUX-ayavioBxos

« OyHkuma Hands free « PesnHoBbIe HOXKM NPeAOTBPALLAOT CKONIbXEHUE Mo NOBEPXHOCTH CToNa

* YA06HbIi NoABEC A4S MePEeHOCKM

Xapakrepuctukm + CymmapHas BbixogHasa MowHocTb (RMS): 16 Bt « 3sykosas cxema: 2.0 « Pasmep
AVHamMuKoB catennuntos: 2 x 2.25 " « [lnanasoH vactot: 20-20000 [y, » CooTHowweHWe curtan/wym: 85 oAb
« Bpems pabotbl oT akkymynsTopa: 4 yac « MutaHue: ot USB, 5 B, Li-lon akkymynatop * EMKOCTb
akkymynstopa: 2400 MA-4 + PagnouacToTHbIit AnanasoH: 87. 5-108.0 MTrw « Matepuan kopnyca: naactvk
+ pe3nHa + TKaHb * LLBeT l-IethvIM

Komnnexraums « AkycTuueckas cuctema » Kabenb ans 3apaaku Micro-USB « UHcTpykuUms

« fapaHTWiiHbIN TanoH

Vmnoptep B P®: OO0 «T/] KomnaHusa D,eq)eHAep» Agpec: 127055, r. Mocksa, yn. Cywiesckas, oM 27,

ctp. 2, nomeuuenue lll, komHara 3, opuc 63,

W3rotoeuTens: Yaiinaoyn Ko. /ita. Aapec: FOHMT308- 309, bungunr b, Xyadpar ®aitHaHwA Xapbop, CHbaHb
6-1 Poag, baoaHb Auct, LLUsHbYKIHb, KuTaid.

Cpok rogHoCTH He orpaHunyeH. Cpok ciyx6bbl - 3 roga. fapaHTWiiHbIR CPOK - 3 Mec

Ceptudwkar coorsetctBua N2 TC RU C-CN.AJ114.B.10524 OPTAH CEPTU®UKALLIW npoaykuun Obuiecteo
C OrpaHNyeHHol OTBETCTBEHHOCTbIO ""HOBBIE TEXHOJIOTUN™". COOTBETCTBYET TPEBOBAHMAM
TexHnueckoro pernamerta TamoxeHHoro cotosa TP TC 004/2011 ""O 6e30M1acHOCTU HU3KOBO/ILTHOTO
obopyaoBaHusa"" TexHuueckoro pernamerta TamoxkeHHoro cotosa TP TC 020/2011 ""SnekTpomarHutHas
COBMECTUMOCTb TexHUuecknx cpeacts"” Cpok aeiictena ¢ 09.11.2018 no 08.11.2023. Cncok
ABTOPW30BaHHbIX CEPBUCHBIX LEHTPOB AOCTYNeH Ha caiite Defender: http://defender.ru/support/services/
[aTa npon3BoACTBa: CM. Ha ynakoske. [1poM3BOAMTENb OCTABAAET 3@ COOOW NPaBO U3MEHEHNs
KOMMAEKTaLMN 1 TEXHUYECKWX XapaKTePUCTUK, YKa3aHHbIX B 3TOW UHCTPYKLMU. [ocneaHss 1 noaHas
BEpPCWA UHCTPYKLWK AOCTYNHa Ha caiite www.defender-global.com

CaenaHo B Kutae.

@ SLV  PRENOSNI ZVOCNIK | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna stati¢na, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /

Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
mmmm recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

E Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:

1. lzdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega popravila.

Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca

ali pooblaséeni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,

da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.

V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ¢e je izdelek ocitno pokvarjen.

Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporoc¢enimi temperaturami (glejte

navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

Ne dajajte v usta.

Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

0. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred

uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

SP0® N uvhw

Lastnosti

« Bluetooth 5.0 = True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruzitve dveh locenih zvo¢nikov

v en sistem zvoénikov 2.0 « Vgrajen MP3 predvajalnik « Podpora za bliskovne pogone USB

in kartice MicroSD « Vgrajen FM-sprejemnik « Dodatna vrata za avdio vhod AUX Prostoro¢no
delovanje « Gumijaste noge preprecujejo drsenje po povrsini mize « Prirocen jermen, s katerim
lahko napravo enostavno vzamete s seboj

Specifikacija

« Skupna izhodna mo¢ (RMS): 16 W « Zvocna shema: 2.0 - Velikost sateljtskega gonilnika: 2 x 2,25 *
« Frekvencno obmocgje: 20-20000 Hz « Razmerje signal / sum: 85 dB « Cas delovanja z enim
polnjenjem akumulatorja: 4 ure « Napajanje: prek USB, 5V, Li-lon baterije « Kapaciteta baterije:
2400 mA - h « Frekvenéno obmodje sprejemnika: 87,5-108,0 MHz « Material ohisja: plastika

+ guma + platno - Barva: ¢rna

Vsebina paketa

« Zvocniski sistem « Kabel MicroUSB za polnjenje

« Navodila za uporabo

« Kupon za garancijsko storitev

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Neomejen rok uporabnosti.

Zivljenjska doba je 3 leti

Datum izdelave: glej na embalazi

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih
v tem prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo

na www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

@ SR PRIJENOSNI ZVUENIK | UPUTSTVO

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja
(radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite
distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju

mmmm za skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog kori$éenja robe
Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili
u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti
a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo o$tecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, sto preporuc¢eno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopéavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

N o ukw

Znacajke

« Bluetooth 5.0 « Istinski bezi¢ni stereo (TWS) - moguénost spajanja dva odvojena zvucnika

u jedan sustav zvucnika 2.0 « Ugradeni MP3 uredaj « Podrska za USB flash pogone i MicroSD
kartice « Ugradeni FM-prijamnik « Dodatni AUX ulaz za audio ulaz « Funkcija slobodnih ruku

« Gumene noge sprjecavaju klizanje po povrsini stola « Prikladna traka za lako nosenje uredaja
sa sobom

Specifikacija

« Ukupna izlazna snaga (RMS): 16 W « Shema zvuka: 2.0 « Veli¢ina satelitskog upravljackog
programa: 2 x 2,25 " « Raspon frekvencija: 20-20000 Hz « Odnos signala i suma: 85 dB « Vrijeme
rada s jednim punjenjem baterije: 4 sata » Napajanje: putem USB-a, 5V, Li-lon baterije « Kapacitet
baterije: 2400 mA - h « Raspon frekvencije tunera: 87,5-108,0 MHz « Materijal kudista:

plastika + guma + platno « Crna boja

Sastav

« Sistem zvuénika « MicroUSB kabel za punjenje « Upute za uporabu

« Kupon za garancijsku uslugu

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an
6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Neogranicen rok trajanja.

Zivotni vijek je 3 godine

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku.

Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

@ SVK PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY | INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja mézu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatura, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
neméze utilizovat spolu s domécim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
B Ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

ﬁ Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla Gcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti

s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obrétte sa na firmu-predajcu alebo

na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’

a nepritomnost volne postvacich ¢asti v nom.

Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné ¢asti.

Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické

poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne

zaruky.

Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné

Ze je pokazeny.

Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie),

v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

Neklast do ust.

Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.

0.V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat’
volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat' dIhsi cas.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje

pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku uréené podla zakona.

nhw
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Osobitosti

« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost’ sparovat’ dva samostatné reproduktory
cez Bluetooth do systému reproduktorov 2.0 « Vstavany mp3-prehravac

« Podpora USB-diskov a pamatovych kariet MicroSD « Vstavané FM radio

« Pomocny AUX- audio vstup « Funkcia Hands free « Gumové nozicky zabranuji postvaniu

na povrchu stola « PohodIné zavesenie na prenasanie

Technické charakteristiky

« Celkovy vystupny vykon (RMS): 16 W « Zvukové schéma: 2.0

« Velkost satelitnych reproduktoroy: 2 x 2.25 " » Frekvencné pasmo: 20-20000 Hz

« Vyvazenost signal/Sum: 85 dB « Zivotnost’ batérie: 4 kusov « Pripojenie: od USB, 5 B, Li-lon
akumulator « Kapacita akumulatora: 2400 mA-h « Rozsah radiovych frekvencii: 87.5-108.0 MHz
- Latka telesa: plast + guma + tkanina « Farba: ¢ierny

Komplektacia

« Reproduktorovy systém « Nabijaci Micro-USB kabel

« Instrukcie « Zaruény list

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an
6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny.

Zivotnost' — 3 roky

Déatum vyroby: vid na obale

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne.
Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

i SWE PORTABELT HOGTALARE | BRUKSANVISNING

Forsdkran om 6verensstammelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar).

Om stérningar uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljoskydd
K Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler

féljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
mmmm Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet

av dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol p& produkten,
instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon
och din omgivning.

Regler och villkor for sidker och effektiv anvindning av produkten
Séakerhetsatgarder:

1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal.
Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller
ett auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rérliga objekt inuti.
Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehélla sma delar.
L&t ingen fukt komma péa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska péfrestningar som kan leda till mekaniska
skador pa produkten. Ingen garanti ges fér produkter som fatt mekaniska skador.
Anvéand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljGer.
Ta inte i munnen.
Anvénd inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
0. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, |at den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stdng av anordningen varje gang, om du inte tdnker anvéanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall
da anordningen ska stangas av enligt lagen.
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Sérdrag

« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - en méjlighet att para ihop tva separata hogtalare
till ett 2.0-hogtalarsystem via Bluetooth « Inbyggd MP3-spelare « Stédjer USB-enheter och
MicroSD-kort « Inbyggd FM-radio « Extra AUX ingang « Hands free funktion « Gummifotter
férhindrar glidning pa bordsyta « Bekvam hangare for transport

Tekniska egenskaper

« Total uteffekt (RMS): 16 W « Ljudschema: 2.0 « Storlek pa satellithogtalare: 2 x 2.25 "

« Frekvensomfang: 20-20000 Hz - Signal/brus-férhallande: 85 dB « Anvandningstid med

en laddning: 4 t « Stromforsérjning: fran USB, 5V, Li-lon batteri « Batterikapacitet: 2400 mA-h
« Radiofrekvens: 87.5-108.0 MHz « Holjets material: plast + gummi + textil « Farg: svart
Utrustning

« Hogtalarsystem « laddningskabel Micro-USB « Bruksanvisning « Garantisedel

Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an
6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Obegransad hallbarhet. Livstid — 3 ar

Tillverkningsdatum: se férpackningen

Tillverkaren férbehaller sig ratten att andra uppséttningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

“ UKR TMOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA | IHCTPYKLLIA

JAexnapauis BignosigHocTi
Ha ¢yHKUioHyBaHHA NPUCTPOIO (NPUCTPOIB) MOXYTb BNANBATY CTaTUYHI, €NEKTPUYHI
ab0 BMCOKOUACTOTHI Nons (pasioanapaTtypa, MObGINbHI TenepoHK, MiKpPOXBUALOBI Neui,
e/1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAM, TOLLO). Y BUNAAKY BUHUKHEHHS Takoro BravBy 36inbLuTe BiacTaHb
BiZ, oro Axepena.
Y1unisauina 6artapeit enexTp 0 i enekTp ‘0 yCTaTKyBaHHA
Lis nosHauka Ha BUpObi, baTapeiikax A0 BUpoby abo ynakoBLi No3Hauvae, Wwo Bupi6
He MO>XHa yTuAi3yBaTi 3 NobyTOBMMM BigxoAamMu. BiH NoBUHEH ByTu AoCTaBAeHWIA B MicLe
EEE 10 360py Ta yTunizauii 6aTapeiiok, eNeKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
MpaBuna Ta ymoBU 6e3neyHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BMKOPWCTOBYBaTV TOBAp Ti/IbKW 3@ NPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po36upati. laHnit NPUCTPI He MICTUTb YaCTWH, WO NiANAraloTb CAMOCTIHOMY PEMOHTY.
LLloao ob6cnyroByBaHHsA Ta 3aMiHW HecnpaBHOro BUpOby 3BepTaiTecs 40 dipMU-NpoaaBLs
abo B aBTOpM30BaHUiA cepBicHMiA LieHTp Defender. Mig Yac npuiimaHHs ToBapy BNEBHITLCS
B 1Or0 LiNiCHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCEPeANHI NPeAMETIB, WO BIIbHO NEPeMIiLLytoTbCs
He nepeabauennii Ans aitein BikoM 40 3-x pokiB. Moxe MicTuTu ApibHi geTani
3anobiraiiTe nonagaHHA BONOrM Ha BUpi6 abo BcepeanHy BUpobY. He 3aHyptoiiTe BUPI6
B PiAVHY
3anobiraiiTe BNAVBY Ha BUPI6 BiGpaL,ii Ta MeXaHiYHNX HaBaHTaXeHb, LLLO MOXYTb MPUBECTU
A0 YLWIKOAXKEHHSA BUPOBY. fapaHTis He HaAaeTbCa Ha BUPIO, WO MAE MeXaHiuHi NOLLIKOAXEHHS.
He kopwcTyiiTecs BUPO6OM, AKLLO BiH MNOLUKOAXKEHWUIA.
He BrkopwcTOBYBaTV NpW TemnepaTtypi BuLie abo HUXYE TOi, L0 PEKOMEHAYETCA
B IHCTPYKLii KOPUCTyBaya, MPW BUHWKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BOJIOTM, a TaKOX B arpecMBHOMY
cepeoBuLLi
He 6patu go pota
He BMkopwWCTOBYBaTW BUPI6 32 MPOMUCIOBUM, MEANYHUM @60 BUPOGHWNUMM NPU3HAUEHHAM
. Ak BMPI6 TpaHcnopTyBaBCa Npw Temnepatypi Huxue 0 °C, To nepes novaTkom
ekcnayaTaLii NoTpibHO BUTPUMaTK BUPI6 Npu TemnepaTypi He Huxkye +16 °C npoTarom
3-X roAvH.
. BuMuKaiiTe npucTpiii KOXHOTO pasy, AKLLO NAaHyEeTLCA He BUKOPVCTOBYBATW MOrO MPOTATOM
JLOBTOTPVBA/IOrO nepiogy
12. He B1KOpUCTOBYWTE NPUCTPINA Nif Yac ynpaBaiHHA TPaHCNOPTHUM 3aCO60M, AKLLO
Lie BiBONIKAE yBary, a Takox y BUMajKax, KONW BiAK/IHOUEHHS NPUCTPOLO NepesbayeHe
3aKOHO/AaBCTBOM.

No v hw
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Mpu3HaueHHsA: akyCTUYHa CUCTEMA - MPUCTPI ANs BiATBOPEHHS 3BYKY.

Ocobaueocri « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - MOXAUBICTb CMONYYEHHS 4BOX
oKpemux KonoHok no Bluetooth B akyctuuny 2.0 cuctemy « BéysosaHunin MP3-nneep « MigTprmka
USB-HakonuuyBauis i MicroSD-kapTt » BéysoBaHuii FM-npuiimay « Joaatkosuin AUX ayaioBxig

« ®yHkuis Hands free « T'ymMoBi Hixkki 3ano6iratoTb KOB3aHHs MO MOBEPXHi CTONY * 3py4HUiA NiABiC
NS NepeHeceHHs

TexHiuHi xapaktepuctukm « CymapHa BUXigHa NoTy>KHicTb (RMS): 16 BT « 3BykoBa cxema: 2.0

« Po3mip avHamiki catenitis: 2 x 2.25 " « [lianasoH yactot: 20-20000 Iy * CniBBiAHOLEHHS
curHan / wym: 85 ab « Yac pobotu Big akymynatopa: 4 rog « XXuenenns: Big USB, 5 B, Li-lon
aKyMynaTop « EMHICTb akymynsTopa: 2400 MA-y « PagiouactoTHuin gianasoH: 87.5-108.0 My,

- Matepian kopnycy: n1acTuKk + ryma + TkaHuHa « Konip: YopHwii

Komnnekrauia « AkyctuuHa cuctema « Kabenb ans 3apsaku micro-USB « IHCTpyKLis

« fapaHTiiHuiA TanoH

Ishlab chigaruvchi: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Cheksiz saglash muddati.

Xizmat muddati 3 yil

Kafolat muddati - 3 oy

Ishlab chigarich sanasi: qadoq qutiga garalsin

Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin

Xitoyda ishlab chigarilgan.

= UZB PORTATIV KARNAY | YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki qgadoqgdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U

mmmm batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug’ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim

ﬁ Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish

Oldini olish choralari:

1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin

2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga

ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki

Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning

butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil qiling.

3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.

Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum

tushirilmasin

5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi

6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma‘lum bo'lgan
nosoz qurilmadan foydalanilmasin.

7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan
past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.

8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
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. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
0. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda digqgatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Xususiyatlari < Bluetooth 5.0 « Haqiqiy simsiz stereo (TWS) - ikkita alohida karnayni bitta

2.0 karnay tizimiga go'shish imkoniyati « Ichki MP3 pleer « USB flesh-disklari va MicroSD-kartani
qo'llab-quvvatlash « O'rnatilgan FM-qgabul qilgich « Qo'shimcha audio-in AUX porti « Qo'llarni
bo'shatish funktsiyasi « Kauchuk oyoqlar stol usti bo'ylab siljishni oldini oladi « Qurilmani
osongina olib yurish uchun qulay tasma

Texnik xususiyatlari - Umumiy chigish quvvati (RMS): 16 Vt « Ovoz sxemasi: 2.0 « Sun'iy yo'ldosh
drayveri hajmi: 2 x 2,25 " « Chastota diapazoni: 20-20000 Hz - Signal va shovqin nisbati: 85 dB

« Batareyaning bitta zaryadida ishlash muddati: 4 soat « Elektr ta'minoti: USB, 5V, Li-lon batareyasi
orqgali « Batareya quvvati: 2400 mA - soat « Tuner chastotasi diapazoni: 87,5-108,0 MGts « Uy-joy
materiallari: plastik + rezina + kanvas < Rang: qora

Tarkibi

« Akustik tizimi « Zaryadlash uchun MicroUSB kabeli « Foydalanish bo'yicha qo'llanma

« Kafolat xizmati kuponi

IMPORTER:

Ishlab chigaruvchi: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Cheksiz saglash muddati.

Xizmat muddati 3 yil

Kafolat muddati - 3 oy

Ishlab chigarich sanasi: qadoq qutiga garalsin

Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin

Xitoyda ishlab chigarilgan.



